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Vass Erika

Egy Németorszagba kitelepitett soroksari csalad
levelezése (1946-1949)

2014 tavaszan vasarolta meg Soroksar, hivatalos nevén Budapest XXIII.
keriiletének 6nkormanyzata a Szitds utca 6. szam alatt azt a hazat, amely-
ben 2015 &szén nyilt meg a német nemzetiségi tdjhdz." A tajhaz berende-
zési munkalatainak vezetésére 2013 6szén kértek fel. Ennek els6 allomasa
a rossz allapotu, az utolsé lakos hasznalati targyaival teli hdz lomtalani-
tdsa és a muzeumi bemutatashoz sziikséges targyak kivalogatdsa volt.
E munka soran talaltam rd arra a 38 levélre is, melyek jelen tanulmany
targyat képezik. A levelek a soroksari tajhaz tulajdonaban vannak.

A levelek 1946. november 22 - 1949. februar 22. kozott keletkez-
tek, azokat ketté kivételével Schirling Ferenc éltaldnos iskolas tanuld
és édesapja irtak, akiket az édesapa sziileivel egyitt 1946. majus 11-én
telepitettek ki a németorszagi Giiltsteinbe (1975 6ta Herrenberg része).
Az édesanyat — amint arra egy receptfiizet lapozasa kozben bukkan-
tam - 1945 janudrjaban hurcoltdk el mélenkij robotra, ahonnan 1946

1 Ezaton szeretném megkoszonni Frithwirth Mihélynak, Jaszmann Gabriellanak,
Pfiszter Tamdsnak, Pdécsik Viktornak és Schirlingné Drexler Anndnak a tanulmany
megirasahoz nyujtott segitséget. A tajhaz létrejottérdl bévebben: Vass Erika: A soroksari
német tajhdz létrejotte. Baratsag XXII. évf. 6. sz. 8440-8442.

Egy Németorszagha kitelepitett soroksari csaldd levelezése (1946-1949) 53

novemberében tért haza. Az altala irt levelek nem maradtak fonn, de
ez az egyoldalt kommunikacié is sok tanulsagos torténetet mutat be
a kitelepités kortilményeirdl, a németorszagi ujrakezdésrdl, az otthon-
talansag, reményvesztettség allapotarol. Tanulmanyomban elsésorban
ezekre a részletekre fokuszalok, de emellett a levelek a szétszakitott csa-
lad tragédidjat is elénk tarjak, igy azok lélektani szempontu elemzésre is
érdemesek lennének.

Korabbi kutatdsaim sordn Kiubekhdzan, Gdnton, Vecsésen, Tolna
megye tobb telepiilésén és Soroksaron készitettem idds személyekkel
interjut a magyarorszagi németek kitelepitésérdl, hogy személyes tor-
téneteiken keresztiil fejtsem fel az eseményeket.? Jelen tanulmanyban
egy irott forrast igyekszem megszolaltatni. Ennek nehézsége az, hogy a
személyek mar nem élnek, leszarmazottaik nincsenek, igy részletesebb
magyarazattal senki nem tud szolgélni a levelek keletkezésének koriil-
ményeir6l. Emiatt szdmos megvalaszolatlan kérdés maradt bennem a
levelek sokadszori elolvasasa utan is.* Hasonlo jellegt kutatast végzett
Schell Csilla, aki egy Budaodrsrdl kitelepitett asszonynak a magyaror-
szagi német szarmazasu néprajz- és nyelvjaraskutaté Eugen von Bono-
mihoz irt leveleit vizsgalta. E levelek bepillantast nyujtanak a kitele-
piiléssel megsemmisiilt, illetve sajatos tudati kozosséggé strukturalodd
budadrsiek aktivitasaba.

2 A Tolna megyei kutatdsombol késziilt el 2011-ben a Szabadtéri Néprajzi Muzeum
hidasi hazédban lathat6 kiallitas. Vass Erika: A torténelem sodraban. Lakossagcsere a
Dél-Dunantidlon az 1940-es években. Szabadtéri Néprajzi Muzeum, Szentendre, 2013.
Vass Erika: Az 1940-es évek dél-dundntuli lakossagcseréjének muzeumi reprezentci-
6ja a Szabadtéri Néprajzi Muzeumban. Néprajzi Latohatar 2013. 22. évf. 2. sz. 106-125.

3 Ugyanakkor tény, hogy a torténtek utin tobb évtizeddel készitett interjukban vala-
melyest mindenképpen médosult forméban tdrul elénk a mult: az emberi emlékezet
tulajdonsaga, hogy egyes részletek id6vel elfelejtédnek, mas részletek jelentésége az idé
mulasaval vagy héttérbe szorul vagy folértékel6dik, és az élettt késébbi eseményeihez
igazitva kertl felszinre. A levelek azonban a jelen termékei, igy az élet nagy dontései
mellett a mindennapok apré-csepré dolgairdl, érzelmekrél, személyes vallomasokrol is
értestiliink, melyek évek multdn mar feledésbe meriilnek.

4 Schell Csilla: ,,...Aber wen[n] Man sich Deutsch beken[n]t darf Man nicht mehr Nach-
hause wen[n] es einmal soweit kom[m]t / De ha az ember németnek vallja magat, akkor
nem mehet majd haza, ha arra keriil a sor”. Adatok egy Wiirttembergbe kitizott budadrsi
csalad integracidjahoz maganleveleik tikkrében. Pro Minoritate 2016 nyar 19-46.
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A soroksari németek a 20. szazad els6 felében

Az alapvetden mezégazdasagra fokuszalé Soroksar legfontosabb fel-
vevé piaca Budapest volt. Erre utal, hogy a kitelepitéskor igy bucsuztak:
»Isten veled Budapest, mosott krumplid sose lesz” A févaros kozelsége
miatt a telepiilésen is létrejottek gyarak (tobb levélben szerepelt, hogy a
Schirling csaldd Selyemgydri foldjeit gyarépités céljara szerették volna
kisajatitani), de kozel volt Csepel is, ami a szegényebb soroksariak koziil
sok embernek adott munkat. A gyaripar névekedése hozzajarult ahhoz
is, hogy a 19-20. szazad forduldjatol az addig viszonylag zart német tele-
piilésen egyre tobb vidékrol érkezett gyaripari dolgozo telepedett le. Ez
pedig a németek asszimilacidjat segitette eld,” hiszen a munkahelyen a
magyar lett a kommunikacié nyelve.

Ezt a valtozast mutatjak a népszamlalasi adatok is: 1900-ban 1.417-
en vallottak magukat magyar anyanyelviinek, 7.353-an német anyanyel-
viinek, tovabba 57 {6 szlovdk, 2 f6 rutén és 1 f6 horvat anyanyelviinek.
1941-ben 11.855 magyar anyanyelviit, 6.846 német, 49 szlovak, 5 rutén, 5
horvit, 1 roman, 2 szerb és 135 egyéb anyanyelviit szamlaltak. 1941-ben
A 18.898 f6 koziil 1.180-an vallottdk magukat német nemzetiségiinek.®

A Kitelepitett Michael Schiffer és Michael Weidinger visszaemlé-
kezése alapjan a 20. szazad els6 felében az iskolai oktatasban fokozato-
san hattérbe szorult a német nyelv, és egyre nagyobb szerepet kapott a
magyar: ,,A szazadfordulé utan Soroksaron csak magyar népiskola volt.
Német tanitasi nyelvii iskoldk nem léteztek. A népiskola els6 négy oszta-
lydban volt kett6-négy 6ra német nyelvoktatas. Az 6todik-hatodik osz-
talyban nem folyt német nyelvoktatas. A magyarositasban kiilonleges
sikert elért tanarokat megjutalmaztak””’

A 2016-ban készitett interjukban az 1930-as években sziiletettek
koziil tobben elmondtak nekem, hogy otthon a nagysziilokkel, sziilok-
kel még svabul beszéltek, magyarul csak az dvodaban kezdtek el tanulni.

> Schiffer - Weidinger, 1995. 179.
6 Schiffer - Weidinger, 1995. 198.

7 Michael Schiffer - Michael Weidinger: Soroksar. Egy Budapest kornyéki német
nagykozség hontorténeti konyve. Maria Schiffer, Budapest, 1995. 193.
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Az iskola, majd a kitelepitések utan az Gjabb megtorlastdl valo félelem
azonban megvaltoztatta ezt, és a svab tdjszolas lassan feledésbe meriilt.

A csalad torténete

A tanulmanyban szerepl6 fia, Schirling Ferenc (késébb Franz Schirling)
1933. november 4-én sziiletett Soroksaron és 2015. november 26-an
hunyt el Giiltsteinben, ott helyezték 6rok nyugalomra. 1946-ban, az elsé
levél irasakor 13 éves volt. Edesanyja, Monich Méria abban a hézban élt,
amelyet 2015-ben tdjhaznak rendeztiink be: 6 1915. december 7-én szii-
letett Soroksaron és 2004. marcius 3-dn hunyt el ugyanott. Sirjan Schir-
ling Tamasnéként szerepel (egyhazi szertartas keretében csak elsd férjével
kotott hazassagot), de polgari értelemben késébb Bakos Janoshoz ment
feleségiil. Ferenc édesapja, ifj. Schirling Tamas 1912. majus 25-én sziiletett
Soroksaron, fiaval és sziileivel egyiitt telepitették ki Németorszagba 1946
majusdban. Sziilei szintén Soroksaron sziilettek: id. Schirling Tamas 1886-
ban, Weimper Katalin pedig 1889-ben. Monich Maria és ifj. Schirling
Tamas 1933. februdr 1-jén kotottek hazassagot, a hazassagi anyakonyvben
mind a férj, mind a sziil6k foldmuvesekként szerepelnek.

A csaldd vagyoni helyzetére a levelekben annyi utal, hogy gyak-
ran szoba keriilnek a soroksari teheneik, lovaik (1947.01.14.), a foldek
és a szOlok: mi lett veliik, allamositottak-e, gyar épitéséhez elvették-e.
A csalad foldszeretetére utal egy olyan részlet is, melyben az asszonynak
igazolnia kellett 2 holdnyi fold tulajdonlasat, mert a vasarlasi szerzo-
dést ugyan megirtak, de hivatalosan még nem irtak 4t a neviikre a fol-
det (1948.08.29. és egyik datalatlan levél.) Ennek papirjait férje magaval
vitte Németorszagba, onnan kiildte haza feleségének. Ez arra utal, hogy
ezt a 2 hold foldet nem sokkal a kitelepités el6tt vasarolhattak, tehat
a foldeket gyarapitani akartak. Anyagi helyzetiiket jelzi, hogy a tulaj-
donukban levd két haz a telepiilés kdzpontjaban helyezkedett el: a férj
agarol 1év6 haz a Templom utcaban, a feleség dgardl szarmazo6 haz a Szé-
chenyi (ma Szikes) utcaban allt. A hazassagi anyakonyv adatai szerint
a férj a Templom utca 75. szam alatt élt, ez lehetett az a haz, ahonnan
1946-ban kitelepitették Sket.
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Ferinek Soroksaron kerékparja is volt, ami akkor az anyagi jolét
egyik jelének szamitott, nem telt mindenkinek ra. Amint a levélbél
kideriil, Németorszagban ezt nem engedhették meg maguknak, kerék-
part akkor - nyilvan hianycikk lévén - , Az Uzletekben lehet kapni de
csak atalvanyra és azt csak az kapja aki mankdba megy és a vasatdl 5
km van?” (1947.03.14.) Feri otthon bocskai kabatot hordott, ami Friih-
wirth Mihdly szerint a polgarosodas jeleként is értékelhetd, paraszt szii-
16k gyermekénél a folfelé torekvés vagyat fejezhette ki.

A malenkij robot

Schirling Tamasné elhurcolasardl a receptfiizetébdl értesiiltem, arrol
roviden a ,,Serbo” és a ,,Lecso télire” receptek kozott irt:
»Orosszorszdg
Indulds orosszorszag felé
1945 janidr 20 dn indultunk el8 és Mdrcius 13 dn érkeztiink oda
Ural hegységbe Baskiridba Ott voltam December 24 én bevagoniroz-
tak és elvitek, Kaukdzusba érkeztiink 1946 janudrl3 dn nydr volt
Ott voltam Szeptember 10 én vitek hazza, felé és Oktober 19 én
érkeztem szép Magyarorszdgba viszont latam a szép Hazamat
A Sziizanya képét, ujbol ldtam és a szivenem egy magy sebb tanat
hogy nem lathatom a fiamat,
Oroszorszdag Baskiria Ural hegység Kauikazusnak fovdrosa Tiflisz
[Tbiliszi], Batum egy kikioto vdros
Szupsza Szanatorium
Maharad Lager szam 1852 M
Szam 102 BJ65
Isten veled Oroszorszdg”

8 Az emlékezetben rovidtévon is sszekeveredhetnek a datumok, a fit gy emléke-
zett, hogy ,,Jizt am ersten Febriar 1947. ist schon 2 jahr das wir einander nicht gesehen
haben?” (1946.12.05.) ,,Most 1947. februar elsején lesz 2 éve, hogy nem lattuk egymast”
A Pécsik Viktor dltal vizsgélt adatlapok tantisdga szerint a legtobb embert janudr 30-an
vagoniroztak be és szallitottak el. Pocsik, 2015. 25.
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A receptfiizetben talalt szlikszavi bejegyzésbdl nem sokat tudunk
meg a kinti kortilményekr6l, munkarél. Ennek megismerésében a
Rakoscsabardl elhurcolt Berghoffer Robert Tabu cimii konyve segitett.”
Berghoffer Rdbert is tagja volt annak az 1600 f6s csoportnak, akiket a
ceglédberceli gytijtétaborbdl tobbek kozott soroksariakkal, vecsésiekkel
egyiitt vittek el Baskiriaba az 1852. szamu lagerbe. Az ott toltott kozel
egy év alatt kiépitették a varost, és a nok is részt vettek a késébb Barat-
sag néven ismertté valt kdolajvezeték épitésében. 1945 decemberében
az embertelen hideg éghajlatd helyrdl a foglyokat a melegebb kaukazusi
részre, Szupszaba vitték: ott a Fekete-tengerbdl kellett az olajfurashoz
nélkiilozhetetlen magnetit vasércet kimosniuk.'°

Az asszony elhurcoldsanak pontos koriilményei nem ismeretesek.
Az egyik datélatlan levélb6l annyi rekonstrualhatd, hogy az asszony a
férjét okolta, amiért 6t elvitték: ,Edesanydm miért okoza édesapadmat
hogy 6 a hibas hogy magéanak oroszorszagba el kellet menie hiszen &t is
majdnem elvitték volna a Fox néni azt mondta édesapamnak: ,,Haziar
ez csak harom honapig tart és akkor @jbdl ithon lehet” de ebbol hosz-
sz harom honap let volna. Hiszen édesapamnak nincs okja azon hogy
maga Oroszorszagba kerfilt és ilyen esetben engem sért meg ha édesapa-
mat okoza” Egy masik datalatlan levélben a férj ezt irta: ,, Kedves felesé-
gem a legjob egeségel irom amit neket is tizta szivbol kivanok. Azt irod a
levélben irjam meg ami szivemen fekszik én irtam t6b levelet amiré nem
kaptam vallazt és ere kivancsi vagyok miért nem vallazsoltal mert egyik
levelben azt irtat én vagyok oka anak hogy téget elvitek orozsorszagba
anak idejen ha nalam letévolna akor nem vitek volna mert nagyon jol
latal egem a folzbunt féle hazba akor faksz fellésége azt monta nekem
hazi r mejen csak el harom honap mulva visza jon és a feri azt monta
édes apam is elmegy akor nics se édes agyam se édes apam akor azt
momtam ne féj semitol édes apad nem megy el ha akdr mi lesz velem
akor se megyek el tobet. akor uzentem neket hogy vigyaz mert elvisz-

° Berghoffer Robert: Tabu. Elet a fehér pokolban, Leben in der weiflen Hélle. Muravi-
dék Barati Kor Kulturalis Egyesiilet, Pilisvorosvar, 2010.

10 Hasonl6 torténetrdl szamolt be a vecsési Frithwirth Mihdly is, aki két vecsési asszony-
nyal készitett korabban interjut errél az id6szakrol.
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nek ordzs orszagba és feri hazajot sirva azt monta édes agyam nem mer
elszokni mert aval fejnegitik ha elszokik akor agyjon 16vik és mikor elvi-
tek a lajos kocsi val ment kobanyara és anak is azt montam hogy a rici-
néne [Monich Maria] csomagjat legutoljara hagya a kocsin és 6 szokjon
meg és mikor haza jot akor kérdeztem a felleségem hal van akor azt
monta nem mert haza joni fél hogy agyon l6vik akor tutam hogy baj
van. Es ezt mint az évfinének készon hetet mert ez oka mindenek de
ne mond neki. én mindig szeretelek mostis jobvolna ha egytit lenék...”

Egy id6s soroksari férfi 2016-ban azt mondta nekem, hogy tudo-
masa szerint nemcsak a feleséget, hanem a férjét is el akartdk vinni
malenkij robotra, de 6t az édesanyja pénzzel vagy ékszerrel kivéltotta,
a menyét azonban sorsara hagyta. Ennek a torténetnek valos tartalmat
nem tudni.!!

Pécsik Viktor dolgozta {6l azokat az 1945 decemberében keletke-
zett Urlapokat, melyek a Soroksarrol kényszermunkara elhurcoltak ada-
tait tartalmazzak. Ezek alapjan 696 személyrdl maradtak fenn adatok, de
az Osszlétszam ennél nagyobb volt: Pocsik Viktor sem talalta meg kozot-
tikk a rokonat,'* tovabba Schirling Tamasné sem szerepelt itt. Az asszony
viszonylag korai hazaérkezése mogott betegség allhatott.

A levelekbdl kideriil, hogy tobben is voltak, akik a kitelepitett csa-
ladtagjaik utan kikoltoztek Németorszagba, hogy a csalad ismét egyiitt
lehessen.!* A mar emlitett soroksari férfi azt mesélte nekem, hogy Schir-
ling Tamasné egyszer 3 napra kiutazott, de személyes okok miatt ugy
dontott, hogy itthon folytatja az életét.

11 Az adatkozl nevének elhallgatasat kérte.

12 Pocsik Viktor: Jogfosztastol joghoz jutdsig. In: Péhl Gabriella szerk. Kitelepitve. Galé-
ria ’13 Soroksar Kulturdlis szolgaltaté Nonprofit Kft. Budapest, 2016. 9-51. 20-23.

13 Az NDK-ba kitelepitettek csalédegyesitéseirdl szol az alabbi tanulmany: Téth Agnes:

Az NDK-ba Kkitelepitett magyarorszagi németek csaladegyesitési lehetéségei (1948-
1950). Forras, 2015. 47. évf. 7-8. sz. 44-62.
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A levelek irasanak koriilményei

A levelek megszerkesztése szabalyokhoz igazodott: a korabbi hagyoma-
nyokbdl a megszdlitas, a bekoszonés, az egészségkivand mondatok, az
elkoszonés 6rzddtek meg. A levelek nyelvezete az élonyelvhez, a min-
dennapi kommunikaciéhoz allt kozelebb, mint a szovegszerkesztés
mives hagyomanyaihoz. A 19. szdzadi iskoldk 4. és az 5-6. ismétl6 osz-
talyanak olvasokonyvében is szerepeltek levélmintak. Ezek segitségével
a frontra, fogsagba keriilt férfiak és az otthon maradt csaladtagjaik bizo-
nyara ismerték a levéliras mintait. Amig azonban egyiitt éltek, nem volt
sziikségiik levelezésre, ezért nem volt gyakorlatuk abban. Ezzel magya-
razhato a levelek rossz helyesirasa is. A levelek kiilonféle krizishelyze-
tekben keletkeztek, igy a mindennapi egytittlét, a személyes érintkezés
helyettesit6i lettek.!*

A vizsgalt levelek is sajatos kommunikacios helyzetben keletkez-
tek. Az egymastdl tobb szaz kilométerre €lt csaladtagoknak a levelezés
nytjtotta a maganszféra megteremtését, egyfajta virtualis vilag épiilt ki,
hiszen a személyes talalkozas éveken keresztiil lehetetlen volt, annak
orszaghatarok alltak az utjat. Kérdéses, hogy vajon a levelekben meny-
nyire mertek 6szintén fogalmazni, hiszen tudvalevé volt, hogy a levele-
ket utkozben a hatalom megbizottai kibonthatjak, elolvashatjak.

Tisztazatlan, hogy a Giiltsteinben €16 csaladtagok honnan értesiil-
tek az édesanya hazaérkezésérdl. Az elsé levelet, amit 1946. november
22-én irtak, az egykori szomszédjuknak kiildték, 6t kérték meg, hogy
tovabbitsa azt Schirling Tamdsnénak. Az asszony — amint az az 1947.
aprilis 20-i levélben szerepelt — Csepelen lakott. Hogy erre pontosan
miért keriilt sor, az nem dertilt ki (talan ott kapott munkat, vagy nem
mert vagy nem tudott Soroksaron ismer6soknél szallast kérni), csak az,
hogy a csalad Templom utcai hazaba el6szor csangokat koltoztettek (,Ki
lakik a templom utcai hazba ha a csangot korzik” 1947.04.20.). A bori-
tékok nem maradtak meg, igy nem tudni, hogyan valtozott a levelek
cimzése, mikor koltozhetett a Széchenyi (ma Szikes) utcai hazba Schir-

14 Keszeg Vilmos: Alfabetizacio, irdsszokasok, populdris irdsbeliség. Kriza Janos Nép-
rajzi Tarsasag, Kolozsvar, 2008. 225-229.
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ling Tamdsné. Annyi bizonyos, hogy a baratné datalatlan (valdszintileg
1948. oktober 3-an kelt) levelében mar az all, hogy Monich Maria sajat
hazaban élt (,Irod hogy mar a hazadba vagy...”)

Az elsé levelekben a fii egy bécsi cimet adott meg édesanyjanak,
hogy oda cimezze a valaszleveleit. Ezt ugyan nem indokoltdk meg, de
valdszintileg azért javasoltak, mert nagyobb esélyét lattak annak, hogy
megkapjak a leveleket, mint postai uton. A vecsésiek gyakran egy moz-
donyvezetdvel kiildték ki Bécsbe a leveleiket, aki ott adta postara azokat,
hogy igy keriiljék el a hatalom ellenérzését."

A 2 év és 3 honap alatt irt 38 levél koziil 32-t lattak el pontos
datummal, a tobbi keltezése ismeretlen, csak hozzavet6legesen lehet sej-
teni, hogy mikor irédtak. A 6 datalatlan levél koziil egyet Monich Maria
baratndje irt, kettot a fii (egyiket édesapjaval kozosen), harmat pedig
az édesapa egyediil. Valdszintleg ez utobbi levelek a fiu altal irt levelek-
hez tartozhattak eredetileg (a levélpapir alapjan az egyik 1948. marcius
30-majus 11. kozott irédott), de mivel pontosan nem azonosithatdk,
kiilon levélként kezeltem Sket.

A levelek nagy részét Feri irta, édesapja csak néhany mellé irt sajat
levelet. A fia altal irt levelek végén visszatérd elem volt, hogy édesapja
is tiszteletét kiildi feleségének. Igy példéul: ,,Edesapdm tiszteletét kiildi
Maganak” (1948.05.26.) Hogy nem az édesapa irta a leveleket — amel-
lett, hogy rosszabb volt a helyesirasa, mint az iskolds fiinak —, abban a
sziilok kozotti fesziilt viszony is kozrejatszott: amint mar emlitettem, az
édesanya a férjét tartotta feleldsnek azért, hogy 6t elhurcoltak a Szovjet-
unidba, és visszatérve nem akart vele szorosabb kapcsolatot 1étesiteni,
tobbnyire nem vélaszolt a férje leveleire. Bizonydra az édesapa hatasara
keriiltek be a fit leveleibe olyan részletek, melyek az apa érzéseit, kéré-
seit fogalmaztak meg.

A levelek letisztult irasképe is arra utal, hogy azokat bizonyéra el6-
szor piszkozat formajaban készitették el, majd a végleges valtozatot irtak
at a levélpapirra. A valasztékos nyelvi megfogalmazasok, a gondolatme-
net, a témak alapjan ugy vélem, hogy az édesapa vagy a nagyszilok is

15 Frihwirth Mihaly szives kozlése.
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elolvastak, javitottak és kiegészitették vagy diktaltak a fia altal irt pisz-
kozatokat.

Az els6 négy levél németiil irodott, a késébbiek magyarul. A német
nyelvi leveleket csak Feri irta, 6 volt az egyetlen, aki iskolai tanulma-
nyai miatt németil viszonylag jol tudott irni. A német nyelvii levelek-
ben is el6fordulnak a magyar levelekben visszatérd elemek, mint példaul
a jo egészség kivanasa. Tisztazatlan, hogy ezeket a leveleket Feri vagy
mas forditotta németre, csupan annyi deriilt ki, hogy nem 6nszantukbol
valasztottak a német nyelvet, hanem: ,Wir diirfen fon hir nicht anga-
risch schreiben aber si diirfen angarisch”'¢ (1946.11.22.)

1947. marcius 14-t8]l azonban mar magyarul irtak a leveleket, ez
lehetett szamukra kézenfekvdbb. Azt nem tudjuk, hogy otthon egymas
kozott magyarul vagy soroksari német nyelvjarasban beszéltek, de a
magyar nyelvii iskolai oktatds révén az irds nyelve minden bizonnyal
a magyar lehetett. (A levelek tartalma alapjan magyar nemzetiségtinek
tartottdk magukat.) A levelekben gyakran sz6 esett arrél, hogy Ferinek
sok gondja volt az iskolaban a német helyesirdssal: ,, A kiskényvemet is
megkaptam mely valamivel roszszabb az otthonindl de valamivel jobb
a tavajinal. Es arol nem is lehet beszélni hogy milyen volt az az értesitd
amelyet elsé évben kaptam. Akkorjaban minden 2. német szot rosszil
irtam ami most mar nem torténik.” (1948.03.30.)

Azt pontosan nem tudni, hogy a levelezés miért szakadt meg. Az
sem zarhato ki, hogy késébb is levelezett egymassal az édesanya és a fia,
csak azok a levelek mar nem maradtak meg. Valoszintileg az jatszhatott
ebben kozre, hogy a sziilk elvaltak, az asszony ismét férjhez ment, a
fia pedig az édesapjaval Németorszagban maradt, és érzelmileg eltavo-
lodott az édesanyjatdl. Soroksaron €16 tavoli rokona szerint Schirling
Ferenc édesapja haldla utan, az 1990-es évek elején latogatott vissza eld-
szor sziil6helyére.

A 20. szazad elején, falun nem volt olyan kialakult kultaraja a leve-
lezésnek, mint polgari kornyezetben. A falusi csaladokban tobbnyire
nem is volt sziikség levelek irasara, hiszen nagyobb tavolsag legf6ljebb a
katonaévek, haboruk idején keletkezett a csalddtagok kozott. A levéliras

16 Mi nem irhatunk innen magyarul, de Maga irhat magyarul”
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része volt az iskolai tananyagnak, erre vezethet6k vissza a levelekben
allandésult elemek, mint példaul a megszolitas vagy az egészségre utald
els6 mondat. Ez utdbbi a vizsgalt levelekben is rendszeresen el6fordul,
igy példaul ,E soraimat a legjobb egészséggel irom amit maganak is
tiszta szivbdl kivanok.” (1947.03.14.) Az iskolai évek utdn azonban az
iras szabalyai lassan feledésbe meriiltek. Ez lehet az oka annak, hogy a
toldmiives, alacsony iskolazottsagu édesapa leveleinek helyesirasa rosz-
szabb, mint a fidé. Ferencet édesanyja tanithatta irni, mert az u betdin
ugyanaz a vizszintes vonal lathato, mint az Edesanya éltal irt receptes
tiizetbeli bejegyzésben.

A levelek végén kiilonosen az els6 idészakban hosszas lista sze-
repelt, hogy kiket iidvozoltek a Soroksaron maradtak koziil. Kérdéses,
hogy ezekkel a csalddokkal rokoni vagy szomszédi szalak kototték-e
Ossze Gket, csak a ,,kordsztmamat korostpapat” (1947.03.14.) lehet azo-
nositani. Tobb levélben az egykori tanité nénit is tidvozolte Feri, aki
meghatdrozé személy maradt a kitelepitett gyermek szemében.

A levelezés mai szemmel nézve nagyon lassu folyamat volt, akar
tobb hetet, hdnapot kellett varni a valaszra. Abban az idében politikai
okok miatt a levelek nagy részét a hatésagok felbontottak, atolvastak.
A levelekbdl kideriil, hogy nem minden levelet kaptak kézhez a cim-
zettek, és a levelekben 1év6 csokolddék is tobb esetben elttintek utkoz-
ben. 1947. augusztus 7-én ezt irta Feri: ,, Aprilis 10-t6l kaptam az titolso
levelet azota én 3 levelet irtam és csak az atolsora kaptank valaszt” Az
1947. november 17-i levélben ismét azt irta Feri, hogy ,Harom hon-
apja nem kaptiink levelet magatol...”. Ebben is a hatdsagoknak lehe-
tett szerepe, mivel e levél kézbevétele utan az édesanya mar nem postai
uton irt, hanem ismerdson keresztiil kiildte ki Németorszagba a leve-
let: ,A Szidl Janosal kiildot levelét megkaptam. Szegényt Passatnal az
orség elfogta és mindent kikatattak neki de nem wettek el téle semmit
csak a csokolddé hianyzot a levélbSl. A Bérmaapdm'” mdr rég megirta
hogy maga betett a Szidlnek egy levelet én pedid mar nagy izgalommal
vértam. Edesapdm minden nap Stattgartra jar dolgozni és ott a Kraif3

17" A bérmaapdra utal6 részletek alapjan feltételezhetd, hogy 6 is azon személyek kozé
tartozott, akik illegalisan szoktek haza sztil6helytikre.
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Toni feleségével taldlkozot és a palyatdvaron atadta a levelet apamnak.”
(1947.12.16.)

Abban az id6ben a fényképezés sem volt mindennapi dolog. 1947-
ben Feri tobbszor probalt magardl fényképet készittetni édesanyjanak,
de csak 3 hénappal késébb tudott kiildeni, mert az egyik fényképész
épitkezett, a masik rossz munkat csinalt. (1947.08.07.) Gondot jelentett
az is, hogy a fényképezés sokba keriilt. Igy példéul a jegyrendszer idején
pénzért nem is vallalta a fényképész a munkat: ,Itt csak vaj ért akarnak
lefényképezni” (1948.04.18.)

A levelek helyesirasa

A levélrészleteket bettihiven, eredeti helyesirassal kozlom, hiszen azok az
1940-es évek nyelvallapotat tiikrozik, illetve a német iskola hatdsat. A német
nyelvii szovegeket Feri jorészt fonetikusan irta le, és csak késébb a kinti
iskola hatasara sajatitotta el a német helyesiras szabalyait, ami visszahatott a
magyar helyesirasara is. Feri Németorszagba keriilésekor még nem ismerte
az i bettit, helyette e betiit haszndlt, igy péld4ul a kaldsz németiil Ahre, ami
helyett ,,Ere” szot irt, Hader teleptilés helyett ,,Hader”-t.

Feri gyakran keverte a magyar és német betiiket. A magyarorszagi
németekre jellemzé volt a t — d hangok folcserélése. Igy példaul Feri a
német levelekben kovetkezetesen t bettit irt d helyett az ,,atrese” sz6 ese-
tében. Monich Maria baratndje levelében pedig ez all: ,, A levelet [azaz
leveled] jo egészségben talalt benntinket...” (1949.01.31.) Masik jelleg-
zetesség a p és b hangok felcserélése, mint példaul ,,Pier” (1947.01.22.)

A magyar nyelven irt levelekben érezhet6 a német iskola hatdsa.
Gyakran a v helyett w-t hasznaltak, az s hangot pedig sch bettikkel
jelolték: ,wagyunk” (1947.03.14.), ,fizetésche” (1947.08.07.), ,ismerds-
choknek” (1947.12.16.). Tobbszor eléfordult, hogy a féneveket mon-
dat kozben nagy kezdébettvel irtdk, mint az alabbi mondatban, ahol
a fecskék — szintén német hatdsra — tobbes szamba keriiltek a néhany
utan: ,,A Tavasz megérkezet a rétek zoldiilnek a viragok mar kialadtak
magukat a fak viragzanak néhany fecskék is megérkeztek Afrikabol”
(1948.04.18.)
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Identitas

Amint a Soroksdr tortnetérdl szolo fejezetben is irtam, a teleptilés tds-
gyokeres lakosai korében a 20. szazad kozepén elérehaladott volt az
asszimilacio. Az édesapa élesen elhatarolodott a Volksbundtol, és Stutt-
gartbol minden héten egy magyar Gjsagot vitt haza (datalatlan levél).
Fia tanittatasa kapcsan azt irta a sajat helyzetiikr6l, hogy az iskola-
ban a giiltsteiniek ,...nem akarjak hogy a magyarok tanuljanak...”
(1947.09.21.). A csalad Soroksdron maradt kutyajat Szolganak nevezték
el. Mdria baratndje igy irt: ,Judjuk mi nagyon jol az otthoni helyzetet
kérjik is a Boldogsagos Sziiz anyat hogy ne feledkezen el a magyar nem-
zetr81” (1949.01.31.).18

A kitelepités

Amint az egyik levélbdl kideriil, a csalddnak 1946. majus 11-én kellett
elhagynia sziil6falujat: ,,Ma van két éve hogy kidobtak a hazuinkbdl és
a hejzet még mindig olyan mint eddig. Remélem a harmadik évet nem
toltjik Németorszag tertiletén.” (1948.05.11.) El6tte a csaldd igyekezett
néhany kisebb méretd, de értékes targyat és allatokat ismer6soknél elhe-
lyezni annak reményében, hogy hamarosan hazatérhetnek. Mivel erre
nem keriilt sor, az Edesanydnak {rtdk meg a részletes listt, hogy kihez
miért menjen el, mit szerezzen sajat részére vissza. ,,A Szabo borbélyhoz
10 uj zsdkot az én biciglimet és 3 darab kacsat tettink, a Joféldy ur'® azt
irja a biciglit és a kacsakat visszakapta de a tiz uj zsdk helyet 6t lukasat
kapot, nézze meg a zsdkokat hogy a mieink-e? A Gacsal kovacshoz a

18 Michael Prosser-Schell megemlitette a zarandokhelyek kapcsdn, hogy ott ebben az
id6szakban a magyarorszagi németek lelki gondozasa (gyonds, imadkozas, éneklés)
gyakran magyarul tortént. Prosser-Schell, Michael: Az ellizott magyarorszagi néme-
tek megérkezésének és integraciéjanak néhany aspektusa Eszak-Badenben és Délnyu-
gat-Németorszagban 1945-1946 utan. Pro Minoritate 2016 nyar 5-18. 14.

19 A Pestszenterzsébeten laké Jofoldy Lajost az 1947. janudr 27-i levélben hézitrnak
nevezték. Ez alapjan azt feltételezem, hogy a Schirling csaldd 1944 6szén, amikor Sorok-
sart evakualtdk, Jofoldy Lajosnal huzddott meg. Arra vonatkozé adatot nem talaltam,
hogy korabbrol ismerték-e mar egymast.
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radiot és 12 drb. tytkot tetlink ebdl a Jof6ldy 7 drb kapot és hova let a
radio és a t6bbi tyuk? A Joféldyéktdl ne kdveteljen semit esetleg a kerék-
part ha sziiksége van rd” (1947.05.06.)

Az édesanya 1946. november 1-jén irt levelét 1947. januar 22-én
vették kézhez. Ezt kovetden irtak meg eltizetésiik részleteit: ,Schreiben
Sie Gns ob wir bald nachhaas dtirfen... Wir denken viel an Thnen and
mochten schon gern Einander wiedersehen. Wir haben, tns das atch
nich vorgestelt das wir atisgesidelt werden, denn wir sind bis zam letz-
ten Tag nicht erschrocken das wir die Heimat verlassen miifen. Es ist
alles in Hatis geblieben wir haben garnichts verkaift die Mébel die Ofen
den netien Wagen hatten wir versteckt in Hatis wir haben alles verhal-
ten, die Russen haben tns nichts wegenomen. Auich die Felder hatten
wir alle angebait. Liebe Mitter gehen sie nach Pestszenterzsébet za
unseren Hatisherr wo wir wonten er heist Jof6ldy Lajos in der Erzsébet
gasse 72 der weist alles was wir hatten ind der wird Thnen beihilflich
sein wen etwas ziimachen ist damit wir nachhats kénnen. Die Lette hir
sehen tns nicht gern”* (1947.01.27.)

A Kkitelepités hatterében sok esetben a csaladok jo vagyoni helyzete
allt, igy lehetett ez a Schirling csalddnal is, amint arrdl az alabbi részlet
tuddsit: ,Nagyon elkeseredtem amikor olvastam hogy a Molnarék segi-
tettek sztiretelni és én nem segithetek. Hiszen ezek is {irtiltek azon hogy
el kellet menniink. Es egyszer amikor a Lackowicséktol hazamentiink
azt mondta a Zoli: ,,Majd ha maskép lesz lestopolom a hazatokat” ezt is
valakit6] hallotta. Es most bekévetkezet csak nem gy ahogy 6k gondol-
tak. Mert mar akkor tervezték a komonista rendszert, és azt gondoltak
hogy a stlt galamb fog a szdjukba reptilni” (1948.11.01.)

20 Irja meg nekiink, ha mar hazamehetiink... Sokat gondolunk Magara és nagyon sze-
retnénk mar egymast viszont latni. Nem képzeltiik volna, hogy minket kitelepitenek,
mert az utolso pillanatban sem gondoltuk, hogy az otthonunkat el kell hagynunk. Min-
den a hdzban maradt, semmit nem adtunk el, a butort, a kalyhdt, az 0j szekeret elrej-
tettiik, a hdzban mindent megtartottunk, az oroszok nem vették el. A szantéfoldeket is
mind megmiveltitk. Kedves Edesanydm, menjen el Pestszenterzsébetre a haziurunkhoz,
ahol mi laktunk, Jof6ldy Lajosnak hivjak az Erzsébet utca 72-ben, 6 pontosan tudja,
hogy mink volt, § segit Maganak, amikor intézni kell valamit, hogy hazamehessiink. Az
itteni emberek nem latnak minket szivesen?”
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A Schirling csalad kitelepitett tagjait élénken foglalkoztatta a haza-
jutas lehetésége: ,,Reméljiik hogy Isten megsegit és hazakeriiliink de
mostandig kilatas nincs. Azt hangoztatjak hogy Francia orszagba kerti-
link és azt is mondjak hogy Amerikaba telepitnek. Ha édesapam nem
keriil haza akkor én se” (1947.04.20.) ,,Kedves feleségem legjob egéségel
irom levelet amit neket tizta zsivbol kivanok nagyon mesze vagy tolem
és mikor talalkozunk de hameg segit a j6 isten nemsokara én és Feri
hasikeriil elmegytink haza? de aztuni akarjuk hejiink lezs és nem inter-
nak és érdeglodjél Jofodi égnal és varjuk a valazst? te tudod hogy nem
birtam németeket és mast koztiik keleni. zarom soraimat sokszor csoko-
lak Tamas”. (1947.05.06.)

A csaladfében folmertilt a hazaszokés gondolata is, de errdl letet-
tek: ,,...ha ezek az urak maradnak akor mink utseleteziink de ha ezek
az urak megbugnak akorminden megint a mienk lez ami volt mert ezek
csak penzt akarnak kicsalni nekem nagyon gyanus mert haboru lezs
mert Amerika nem fog az Oroszal meg egyezni mert Amerika maskep
gondolgozik mint az orosz egy remeny ha 6sze kapnak... és tekérde-
zet hogy a feri szeret e it leni mit csinaljunk hizsen tudjuk hogy nem
mehetiink haza mert aki haza megy internaljak és oszeverik és igy cel-
talanak tarcsuk haza menést. Nem tehetiink arol hogy artatlanul tele-
pitetek ki beniinket. hizsen te tudot hogy menyi sok félzbuntos othon-
van és hanem tudot akor meg irom neket mert it nemet orszagba tutam
meg nagyon soktol hogy folzbuntnak tagjai voltak és mégis othon vanak
nevetnek és mink mentiink hejetiik” (Datdlatlan, talan 1947 eleje.)

A jovore vonatkozo bizonytalansag, reményvesztettség a levelekbol
is érzédik. Schirling Tamds igy ovta feleségét: ,,...ara vigy nehogy még
egyszer elvigyenek mert én nem bizok ezekbe és ara vigyaz ne hogy egy
szépnapon ezek bedljanak és az monjak csomagolni és 6sze zavarnak és
ot kel hagyni minden?” (Datdlatlan, 1947 husvétja elétt.)

1947-ben fenyegeté hirek érkeztek Soroksarrol, miszerint Gjabb
kitelepitésre fog sor keriilni: ,,Az azelotti levélben azt irta hogy marczi-
asba tjbol lesz kitelepités de mostanaig nem érkezet szerelvény ide. Vagy
talan nem lesz kitelepités?” (1947.04.20.) Kérdés: ,,Igaz hogy az Ameri-
kai bizotsag ot volt Soroksaron a hatart és a hazakat lefényképezni. Igaz
hogy mér ki van fliggestve hogy ki lesz atelepitve” (1947.05.06.) ,, Azt
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irjak most othonrol hogy révidessen 6k is it lesznek Németorszagba”
(1947.08.07.) 1948 tavaszan elkésziilt a kitelepitend6k névjegyzéke.
Egy szemtanu szerint mar a vagonokban voltak az érintettek, de végiil
a dorogi banyaszok sztrajkjanak koszonhetéen nem kertilt sor erre.!
Errdl igy értesiiltek a Giiltsteinben él6k: ,,Mi azt hallottik hogy a kozség
le volt zarva és nehany csalddot vagonba dobtak és egy par éra mulva
ajbol kiengették” (1947.09.21.)

A kilatastalan jové képe érezheté az alabbi levélrészletekben is,
ami ellentétben all az addigi pontos tervekkel rendelkezé mentalitassal:
»Ne vegyen olyan sok holmit inkab igyon és egyen mert egy szép napon
ki fogjak magat dobni” (1948.11.01.) ,Edesanydm ne gytitschon olyan
sokat 0sze, hanem értékesitse el azt amire nincs sziiksége mert egy nap
majd eljonek és maganak is elvesznek mindent. Mi is reméltéink mire
egy szép napon jotek és kitettek benniinket. Nem tart sokaig és akkor
magyarorszagon is bevezetik a kolhoz rendszert, és maga wjbol kezdheti
az oroszorszagi munkat.” (1948.12.28.)

Az ujrakezdés

A Magyarorszagrol elizott németeknek Németorszagban sokféle meg-
probéltatéssal kellett megkiizdeniiik.?* A beilleszkedés nem volt zokken6-
mentes: a németorszagiak és a Magyarorszagrol érkezett németek kozott
nyelvi, felekezeti, vilagnézetbeli kiilonbségek voltak, tovabba a németor-
szagiak azért sem fogadtak szivesen a Magyarorszagrol eltizotteket, mert
azok vagyontalanul jottek. Ebbdl azt a téves kovetkeztetést vontak le,
hogy itthon szegények voltak (a levelekben nem szerepel, de sokfelé hal-
lottam, hogy ciganyoknak nevezték 6ket). A hdbort utan Németorszag
is romokban hevert, a helyieknek sem volt mit enniiik, ezért sem sziv-

2L Pocesik, 2015. 39-40.

22 A Schirling csaldd fennmaradt levelei jol kiegészitik a Michael Prosser-Schell, illetve
Mayer Janos altal irtakat. Prosser-Schell, 2016. 5-18. Mayer Janos: ,Ennek az idegen
foldnek kell a hazdnknak lennie...” Az ellizott észak-bacskai németek beilleszkedési
problémai Nyugat-Németorszagban. Forrds, 2015. 47. évf. 7-8. szam. 18-43.
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lelték a rajuk erdltetett, nincstelennek tind embereket. Feri igy irt errdl
édesanyjanak: ,,Itt nagyon irigy népség van nem akarnak adni semitsem
pénzért, csak amit jegyre kaptink, reank kiilonossen haraguisznak, mert
nem voltank a partba [a Volksbund értendé alatta], és mert romaikato-
likiisok vagyank... It le wagytnk nézve mint a koldasok, és nem hiszik
hogy nekiink is birtokiink volt... Kedves édesanyam! ovakodjon a kite-
lepitestdl mert it nincs megélhetés, mert mi se akartnk it maradni ha it
maradnank egész élettinkben nem fogiin disznot vagni. A Hazitranknak
hat tehene van de még egy liter tejet sem mer adni, és anyi alma van a pad-
lason hogy megrohadnak de nem adnak még rothatat sem. Mind olyan
mint az a vorés hadnagy mely nalank volt és csak egy szem ctikrot adot,
inkab a malacoknak adjak a tejet és burgonyat mint nekiink ezek a nacik.
Mi csak mindig azon torjiik a fejiinket hogy hogy? lehetne haza menni, de
meg szeretnénk probalni a haza menést” (1947.03.25.)

Uj lakéhelyiik természeti viszonyai kiilonboztek a soroksédri sik
vidéktdl. Giiltstein erdds, dombos teriileten helyezkedik el, ahol nem
termett meg a kukorica, sz616: ,kikorica nem is terem ezen a tajon de
bor se” (1947.04.20.) A vidék leirasa kozben is a honvagy fogalmazodott
meg: ,,Berge ind Wilder gibts atich gentig. Es ist hir git tind sch6n aber
zithatis wers besser. Denn es ist nir ein Ungarn Gnd nir ein Soroksar.
Es ist ein sprichwort tiberal is gat aber zathaus is am besten”? Giiltstein
nem nyerte meg a Schirling csalad tetszését, errdl igy irt Feri: ,,A kor-
nyék szép csak a falikban az titcak nem szélesek és cikcakosak. A hazak
emeletesek és oregek nincs rendes tidvar és a tragya a konyhaablak elot
tekszik mert kevés hejik van.” (Datélatlan.)

A levelekben nem esik sz6 arrdl, hogy az ellizetés utan atmeneti
taborba keriiltek-e, de minden bizonnyal igy torténhetett. Az els levél-
ben az édesanyaval még csak a jo hirt kozolték, miszerint tegnapel6tt
kaptak egy lakast (1946.11.22.), de igyekeztek 6t kimélni a valdsagtol,
csak a szomszédnak irt levélrészletbdl deriilt ki, hogy: ,Wir haben jizt
eine woning aber keinen sesel tind keinen Tisch haben wir nicht and

2 Hegyekbdl és erd6kbdél van elég. Ez itt j6 és szép, de otthon jobb volt. Mert Magyar-
orszagbdl és Soroksarbdl csak egy van. Van egy kozmondds: mindeniitt jo, de legjobb
otthon?”
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kein Licht atch nicht”* (1946.11.22.) Egy szobaban éltek egytitt mind
a négyen, ez volt a f6z¢és helyszine is. (1947.12.25.) Arrél nem esett sz,
hogy a ,,Hazitrnak” nevezett személynél milyen feltétellel lakhattak.

A levelekben tobbszor emlitik ,Ladvig”-ot, aki valdszintleg
Soroksaron a béresiik lehetett. Réla annyit tudunk, hogy ,,...a Ladvig
még a parasztnal van de nagyon roszial néz ki és mar kevés rahdja van
és az a parasztasszony csak minden 1 vagy 2 Honapba egyszer mos”
(1948.09.12.) ,,Az eléb it volt a Ladvig. Most mar nem van Herren-
bergbe hanem it lakik egy parastnal ahol dolgozik. Tisteletét kiildi”
(1948.11.28.) ,,A Ludvig Tiszteletét kiildi. Mindég azt mondja: ,,Ha most
otthon lennék akor a Ricinénivel [Monich Maria] egytit a féldeket dol-
gozhatnam”. (1949.02.22.)

A haziurékkal valtozo volt a viszonyuk. Amikor Feri eltorte a labat,
~Hosszt az id6 ha az ember csak a haz kor(l tid menni de a haziarek-
nak vannak konyvei és azokbol olvasok” (1948.05.26.) ,,A haziarank
pénteken disznot vagtak szép nagy volt de nagyon kicsi kostolot kap-
tank. Egem mar egy parszor elkiildtek Altingenbe ahol a fiatal Haziar
dolgozik és nem adtak semit” (1948.11.01.) ,Tegnap a Haziar egyik
lanya eskiivéje volt és a masik lany eljegyzése is volt. Nagyon sokan vol-
tak az eskiivon de minket nem hivtak meg” (1948.04.18.)

Az otthontalansag és vagyontalansag egyik visszatérd jelképe a
disznévagas és a kolbasz volt: ,Ha otthon volndank mar néhanyszor vag-
tank volna kovér disznokat és a pince teli volna boral és itt nincs simink
és meg kell igy is elégedntink. Akik otthon vannak azoknak meg van
minden és mégis jajgatnak” (1949.01.17.) Schirling Tamas igy irt a fiarol
a feleségének: ,,...tobszor azt monya hogy minyen jovolt othon volt kol-
basz bor szalondt minden elkel felejteni és tobszor konybeborul a sze-
mem mikor a feri azt monya egy parkolbazt meg enék akor el keseriti a
szivemet mikor szeretnék a kivantsagat teljesiteni nem tudom mert eni
valo van csak az kivansaga nincs” (Datalatlan.) Ezért is jelentett nagy
6romét, amikor a soroksari szomszéd Napholz csalad kolbaszt kiil-
dott Ferinek: ,K6szonom a kolbast amelyet edesanyamnak adtak hogy
nekem kiildhesse. Szivességtiket nem tidom mivel halaljam meg mert

2 Most van egy lakdsunk, de nincs benne szék, asztal, és vilagitas sincs.”
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ilyen kolbdszt mar rég nem ettem.” (1948.03.30.) Az apa fia irdnt érzett
szeretetének egyik megtestesitdje is a kolbasz volt: ,,Ahol édesapam dol-
gozik ott minden nap 20 dkg. kolbaszt kap 10 dekat minden nap nekem
hoz haza. Délbe ebédet kap a kotsmaba az ebédhez két pohar sér is jar”
(Datélatlan.)

Vallas

A Schirling csalad tagjai és Monich Maria baratndéje leveleikben gyak-
ran emlitik az Istenbe és a Szlizanyédba vetett hitiiket, amit az édesanya
szentképek kiildésével is kifejezett. , Kedves felleségem... a jo isten meg
segit és nem hagy el beniinket egeszen mert csak egy bereménkethetiink
ha egezségesek vagyunk mert ez a vagyonunk és ha azt elvesziiscsitk
akor azt monhasunk hagy zsegények vagyunk de mig van egéség adig
gazdagok vagyunk a jo isten nem fog elfelejteni beniinket mert ezt a
sorsot nem érdemeltiik amejbe kerultiink.” (1948.05.25.) A baratnd igy
irt sorsukrol: ,,Ne haragudj hogy oly soka nem irtam de kézbe j6tt a hur-
colkodas vagyis mas lakast kaptunk ahol elég jol éreztik magunkat. Meg
is fogatuk a férjemel egytit ha a jo Isten meg szabadit at6l a sarganytol
mert az volt a haziasszonyunk akkor egytit megytink a szent aldozas-
hoz... Vigyazatok nagyon magatokra tarcsatok dssze mert ami boldog-
sagos Sziisz Anyank nem fog elhagyni... idaig még mindég meg volt
ami minden napi kenyertink és azért nem is tudunk elégé hallas leni a
jo Istenek hogy mégis ide vitték és nem a paradicsomba. Irod hogy mar
a hazadba vagy csak a jo Isten most adjon mielobi boldog viszontlatast
fiadal...” (Datum nélkiil, valészintileg 1948.10.03.)

A Kkitelepitést levezényl6k nem vették figyelembe a kitelepitendd
személyek felekezeti hovatartozasat. Ennek kovetkeztében gyakran el6-
fordult, hogy rémai katolikusokat evangélikus tobbségi teleptilésekre
vittek, ahol eleinte nem gyakorolhattak rendszeresen hitiiket, ami erét
adhatott volna a szenvedések elviseléséhez. A helyiek szamara visszatet-
sz0 lehetett egy Uj katolikus kozosség létrejotte, illetve annak latvanyos
megnyilatkozdsa. Amint arrél a Schell Csilla altal publikalt levélben
egy budadrsi szarmazasu asszony beszamolt, olyan esetre is sor keriilt,
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hogy az evangélikus németorszagiak eltapostak a kitelepitett budadrsiek
urnapi szényegének viragait.®

A Schirling csaldd is evangélikus telepiilésére keriilt. Romai katolikus
misére eleinte csak Herrenbergben nyilt lehetdségiik. A templom nem-
csak hitiik megvallasanak helyszine volt, hanem a kiilonb6z6 falvakba
telepitett soroksariak talalkozohelye is, ahol felidézhették soroksari életii-
ket, szokasaikat, megbeszélhették jelen sorsuk alakulasat és jovébeli terve-
iket is: ,Husvétvasarnap a fél tizes misébe voltank Herrenbergbe ott van
egy katoliks templom. Hétfén ajbol Herrenbergbe menttink reggel fél
kilenctdl este 6tt 6raig. E16szor misébe mentiink mely tizenkét oraig tar-
tot egy fiatal magyarorszagrol kitelepitet pap tartotta az els6 miséjét. Anyi
nép volt ott hogy a templom megtelt és a templomtér is tele let néppel.
Egy nikrofont szereltek fel hogy azok is haljdk akik a templom el6tt altak.
Utana egy kocsma tanctermében ennit kaptink mert a legtobben fala-
rdl jottek. Néhany papok beszédet tartottak a Stattgarti Karitasz is jelen
volt. Dr Leber Sambékra valo Ugyvéd is mondott beszédet. Az Irm re valo
zenekar is ott volt gyonyoru darabokat jatszot. Fél négykor @jbdl a temp-
lomba ment{ink Gtana e nap torténetére szent emlékképeket osztottak ki.
A fiatal pap neve Georg Lang Canigbol [talan Zanegg, Mosonszolnok]
let kitelepitve itt pedid folytatta a tanalast. E honap 13 szentelte fol 6tet
a szenteld Piispok.” (1948.03.30.) A soroksariak életében itthon is fontos
szerepet jatszott Urnapja. Ezt az {innepet Németorszagban is megtartot-
tak, amint arrol az ajandékokrdl sz016 részben lesz idézet. (1948.05.27.).

Az 1948 6szén és telén irodott levelekbdl értesiiltem arrol, hogy
Giiltsteinban is sor keriilt romai katolikus misékre, valoszintleg a kite-
lepitettek kérésére: ,Most megint it tart a pap misét a malt vasarna-
pig beteg volt. 3 érakkor kezddédik a mische mert délel6t mashol volt.”
(1948.09.12.) ,,Pénteken éste egy kis karacsonyfat diszitettiink fel. Kara-
csony 1 napjan Herrenbergbe voltink a misébe, mert a pap nem tar-
tot nallink misét. A mi papunk 4 helyen tart misét. It nincs katholikis
templom csak egy evangelikiis templom van és abba tartja a mi papunk
a katolikiisoknak a misét. Karacsony masodik napjan Itt volt a pap és
megtartotta a misét.” (1948.12.28.)

% Schell, 2016. 36-37.
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Megélhetés

A Soroksaron sajat foldekkel, allatokkal rendelkezd csalad szamara
a megélhetés fontos része lett az erdei gyujtogetés, az édesapa pedig
Németorszag ujjaépitésébdl vette ki részét.

Az els6 levél arrdl tudosit, hogy az Edesapa »Feihingen”-ben, azaz
Vaihingenben az aluminiumolvaszt6 tizembe jart dolgozni, a Nagyapa
pedig Tiibingenbe, de azt nem irtak, hogy ott pontosan mi volt a mun-
kaja. (1946.11.22.) A téli flitéshez sziikséges szenet a gyartdl kaptdk:
»hala Istenek e Télen nem faztank a sobaba, mert édesapam 10 méter-
mazsa szenet kapot a gyartol és nagyapa 15 mtm. kokszot kapot, még
el is cseréltiink valamenyit, 50 kg koksz. 10 kg buza. 1 kébm. fat is kap-
tank” (1947.03.25.)

1947 szeptemberében mar arrol értestliink, hogy az édesapa
kémiivesként dolgozott Stuttgartban:? ,En a kdmiiveseknél dolgozok
de nem torom magamat és nem is erdemes mert ha ara gondolok elve-
szet az egész vagyonunk és it masnak dolgozak ere nem lesz kedvem
mert ohhon egy honap alat tobet dolgoztam mint nemet orszagban egy
év alat mert it ha valaki meg szakat akor se keres tobet és kevés munka-
val is otvendt markat kapok 6t napra és 6lég az egez csalad nak mert nem
az fontos hogy mink Studgartot {6l épitsuk ere nekiink nincs célunk égé-
ségesek erosek legytink mert othon nagy munka var reak Kedves fele-
ségem és teis vigydz magatra és ne tord magadat mert nem érdemes
mostani hejzet ben?” (1947.09.21.) Az ingdzas is sok id6t emésztett fol:
»Edesapam minden nap Stittgartra jar dolgozni...” (1947.12.16.) ,, Azt
hiszem édesapamnak van gondja elég édesapam naponta 92 kilometert
megy a vastton reggel 5orakkor indal és este 7 jon viszsza ne hogy azt
hidje hogy til j6 dolga van.” (1948.01.06.)

Evrél évre ismétlddott egyrészt a gabona aratdséban val6 részvé-
tel, masrészt a biikkfa makkjat gyujtotték, melybdl olajat lehetett pré-
selni: ,Wir waren in schnitt jeden Tag Eresammeln (die Eher zisammen
klatben was abfalten) tind jizt in Herbst waren wir jeden Tag im Walde

%6 A magyarorszagi németek koziil sokan kémtivessé képeztették magukat, és a lebom-
bazott nagyvarosok ujjaépitésén dolgoztak. Prosser-Schell, 2016.10.
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Piichele?” sameln damit wir ein wenig Ol bekommen??® (1946.11.22.)
»Az idén mar megint voltink Kaldszt szedni harman 120 kg tiszta bazat
szedtiink. Apdm 9 napig aratni volt hogy menyi lesz a fizetésche azt nem
tadjuk, de 6 is buzat kap.” (1947.08.07.) ,,Elmult az aratas mar elkezd6-
dik a csépelés. A csépelés mindég eltart kardcsonyig, mert tébb faltiba
mennek a cséplégépek. Mi az idén megint voltink kalaszt szedni. A felit
mar meg is csépeltiik egy kis gépnél. Tegnap az erdébe voltink kaptiank
fat és azt tettiik egy rakasra. Az idén egy par fan vannak ,,puchecker”
ezekbdl olajt lehet préselni” (1948.08.29.) ,,A mult szombaton megint
csépeltiink. Az idén 5 zsak tisztabuza let” (1948.09.12.) ,,Egy hétel ezel6t
az erdébe voltunk ,,Pacheckert” szedni. Hairom hetig nem volt tanitas
és akkor az erdében voltank, de az idén nagyon kevés ,,Puchecker” van
és egy személy naponta ha jol szedhet 1 kg tid 0szszeszedni. Négyésfél
kg-ért 11 olajat lehet kapni” (1948.11.01.) ,A nagymama és a nagypapa
mar nem mennek az erdébe mert mar nagyon hideg van.” (1948.11.28.)

A nagysziil6k munkajarél még ez az informacid szerepelt az egyik
levélben: ,,A nagymama a parasztoknal parélyt szedni volt... A nagy-
papa komenymagot szedet a réteken és most a magokat szedik le a szar-
rol” (1948.06.16.)

Az édesapa a stuttgarti munka mellett szombatonként foldmives
munkat is vallalt: ,Kedves feleségem Hala Istenek egészséges vagyok
amit neket is tiszta szivbol kivanok. te azt irod el vagy keseredve el
hiszem és meg is értem mert mink at éltiink és azért ne iyjed meg mert
nalunk ma két éve lesz hogy nincs semiink és mégis éliink plane ha pén-
cel lehetne vasarolni amiyjen arak vanak akor szépen lehetne élni és
nem {s fajna fejem mert akor nem menék szombaton a féldmiives hez
dolgozni de mégis érdemes mert mindék kapok vagy makot és 3 kilo egy

liter olajat kapunk.™**

%7 Helyesen Buchecker. Szegény idészakban Magarorszagon is fogyasztottak.

2 Aratdskor minden nap mentiink, hogy a lehullott kaldszokat dsszeszedjiik, és most
Gsszel minden nap voltunk az erdében biikkmakkot gytjteni, hogy egy kis olajat kap-
junk érte”

? Datdalatlan, a levélpapir alapjan 1948. mércius-majus kozott keletkezhetett, ezt
tamasztja ala, hogy 2 éve nincs semmijiik.
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1947 tavaszan a csalad masokhoz hasonléan egy darab kertet
kapott, ahol sajat sziikségletre zoldségeket termeltek. A levélben hagymat
emlitettek, illetve petrezselyemmagot kértek Soroksarrol. (1947.03.14.)
A kertjiikben paradicsom is termett (1948.09.12.), valészintileg ennek
vetdmagja is Soroksarrdl érkezett:*® ,A magok benn voltak a levélbe
nagyon szépen koszonom. Azok a kis magok melyek a Siitépor sacskoba
voltak azokat nem ismerjik. Legyen szives és irja meg. Magokat még
csak egy boritékba kaptam a kobasz is egy boritékba volt.” (1948.04.18.)

Taplalkozas

A levelekben a haboru utani idészak élelmezési nehézségeirdl és a jegy-
rendszerrdl is gyakran sz¢ esett: ,,A pénznek nincs nagy foga a cikonak
sincs nagy értéke de a zsirnak, szalonanak és rathanemiinek nagyon nagy
foga van.” (1947.03.14.) Az édesanya hianyahoz képest azonban ,,A sor-
stink még nem olyan rossz mert még egy nap se éhezttink.” (1947.09.21.)
»Azt hangoztatjak hogy j6v6 honapba csak 15 dkg vajat 40 dkg hist és
4 kg kenyeret a burgonya pedig el is fogyot csak szaritot biirgonya van.”
(1947.04.20.)

Cukor helyett melaszt hasznaltak, amit cukorrépabdl féztek: ,,...
mi meg két kilo ctackrot kapunk honaponként a nagymama Melaszt
f6z olyan stirtt mint a lekvar, édes mint a méz és olyan vilagos mint a
tejeskavé. Van beldle 25 liter és clickorrépa is van még. 5 métermazsa
Krumplink is van” (1947.12.16.) ,,E héten megint f6z6t a Nagymama
Melasz és most olyan meleg volt a szobankban hogy allig lehetet kibirni.

30 A Kkitelepitett vecsési svabok korében itthon jellemzé volt tragydzott melegagyak
készitése a palantak szamdra. Stuttgart kornyéki 0j lakohelyeiken 6k honositottdk meg
a melegagyakat. A magyarorszagi konyha és izvildg lényeges eleme volt a paradicsom,
amit Németorszagban a hidegebb éghajlat miatt nem termesztettek, de a kitelepitett
vecsésiek a kert szélvédett sarkaban elkészitett melegdgyak révén megprobalkoztak vele,
majd t6lik a helyi németek is eltanultdk ezt a modszert. Frithwirth Mihdly — Vass Erika:
Fiokok mélyérdl. Valogatas a vecsési németség fényképeibdl. Vecsés Varos Német Nem-
zetiségi Onkorma’nyzata, Vecsés, 2016. 318.
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Az Gnnepekre olyasmit kell stitnlink amihez nem kel tojas tej és zsir de
azért Almast, makostésztat nem fogjuk sporolni” (1947.12.20.)

Mig Soroksaron a Schirling csaldd is sajat sz6l6vel rendelkezett,
addig Giiltsteinben az éghajlat nem tette lehetévé a sz6lGtermesztést:
»It rengeteg gylimolcsfa viragzik it a gytimolesbdl mistot csinalnak azt
isszak bor helyet. Mi is kaptink bort amit mar régen nem lattank de
csak egy litert fejenkint” (1947.05.06.) ,,Erre nagyon sok a gytimdlcs
nekiink is sok van mistot csindlnak bel6le mert hiszen nincs Sz6llo a
haziar mar adott néhany tiweggel.” (1947.09.21.)

Az 1948. jinius 20-i valutareform utan mar béségesebb kinalat
volt, Monich Maria baratndéje levelében arrol irt, hogy ,,Tudom a sziire-
tel mar kész vagytok mi az idén 3 év utan el6sz6r latunk és etlink sz6llott
de nem olyan jé mint a hazai™!

Aviz helyettinkabb sort vagy almabortittak: ,Wir trinken jeden Tag
Pier, weil da schlechtes Wasser ist”** (1947.01.22.) ,,Még 40 liter alma-
borink van és ha az elfogy akor minden nap sort hozok.” (1947.12.16.)

A sziikos korilmények kozott 1ényeges volt az iskola nyujtotta éle-
lem is: ,,Az iskola dltal minden nap egy tanyér ételt kaptink és most His-
wétra egy csomag ciikorkdt kapot mindegyiktink.” (1948.03.30.) ,,En
minden reggel tejet szoktam inni az iskoldba minden nap 10 6rakkor
enivalot kaptink az iskola altal” (1948.06.16.) ,karacsonyra az iskolatol
1 csomag kekszet és egy nagy tabla csokoladét kaptam.” (1948.12.28.)
»-..az iskolabol mindegyik gyerek két tabla csokoladét harom drb. kek-
szet két drb. kockactikrot és 1 csomag malnat” (Datélatlan.)

A levelek a soroksari izvilagrol is tajékoztatnak, tobbek kozott
szoba keriilt a fehér kenyér, amit itthon fogyasztottak: ,Lisztlink van a
fekete kenyérjegyekre ki vesziik a lisztet és a nagymama kiszitalja olyan
szép fehér lesz hogy az ember nem is hiszi hogy fekete volt. Eddig még
minden vasarnap his volt. Ma a nagymama haslevest {6z6t és kaposz-
tat Soskiflit is stot” (1947.03.14.) A fiiszerpaprika is rendszeres kiilde-
ménynek szamitott, ami a soroksari németek magyaros jellegti taplalko-

31 A levél keltezésnél csak ,X/3 szerepel, ez valdszintileg 1948-ban irédott, hiszen utol-
jara 1945 8szén sziireteltek otthon.

32 Minden nap sort iszunk, mivel rossz minéségti a viz”
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zasanak nélkiilozhetetlen része volt, de Giiltsteinben nem hasznaltak:
»Kedves édesanyam legyen szives és kiildjén paprikat mert itt azt egyal-
talan nem lehet kapni” (1948.05.11.) A Soroksarrdl hozott ételek jelen-
nek meg az alabbi idézetben, koztiik a magyaros gulyas is. Ez a levél
1948 augusztusaban keletkezett, ekkorra mar javultak az ellatas koril-
meényei: ,,Most mar jobban éliink mint azel6t mar lehet Hast és min-
denfélét feketén venni. Tegnap gulds meg almalepény volt ma reggel
tejeskaldcs sok mazsolaval volt a kavehoz % 10re a templomba mentem
Herrenbergbe délbe husleves volt meg kaposzta Kirantot bornythassal
utana soskiflit ettéink estére van még marhahas és kaposzta is maradt.”
(1948.08.29.)

Az tnnepi étkezéshez néhany adat: ,Kedves édesanyam kara-
csonyra a jegyemre 50 drb. zikorkat kaptam, az iskolabol pedig 2
tabla csokoladét 3 kekszet kaptam. A haziaréktol 1 tanyér stiteményt
és harom nagy perecet kaptank. A szomszédoktol is kaptink valamit
¢és még tob hejrol hoztak valamit.” (1948.01.06.) ,,Ptinkésdre a jegyekre
datojat, mazsolat és szilvat kaptnk. A malt honapban 4 személyre 2 kg
mazsolat kaptink” (1948.05.11.) ,,A jegyekre megint kaptiink datojat és
mazsolat. J6vo honapra igazi citromokat kaptank” (1948.05.26.) ,,Kara-
csonyra sok stiteménytink volt. Hirom helyerdl hoztak stiteményt, mus-
tot, perecet és tejet. A nagymama is stit6t stitemény és a jegyekre is kap-
tank néhany csomagot.” (1948.12.28.)

A nagymama soroksari szokas szerint télire is rakott el élelmet:
»A nagymama szilvalekvart f6z, de most még dragak a szilvak 60 Pfe-
nig 1 kg. Tavaszkor kaptiink egy darab f6ldet paradicsomot és minden
félét Gltettiink ra mar 9 ivegel féztiink be a nagypapa mar egy parszor a
kertészt6l hozott. Itt minden reggel nagy kdddék vannak. A hatar barnal
mar csak a répak a burgonyak és a kaposzta van kin.” (1948.09.12.)

Az alma is tobb helyen széba keriilt: ,, Kedves édesanyam az almak
miat ne aggodjon mert nyersen nem esziik csak foten és a pinceben
még 2 % métermazsa almank van” (1947.12.16.) ,,Az iden alig vol-
tak a fakon almdk és most nem lehet télire almat kapni” (1948.11.01.)
A levelek kozott egy herrenbergi vampapirt is talaltam 1948. marcius
9-i datummal, mely szerint Schirling Tamasné 1 kg almat adott fel pos-
tan a fianak.
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Id6jaras

A levelekben visszatéré elem volt az iddjaras. Ebbdl csak az 1947. évi
szarazsagot emelem ki, mely egész Kelet-Kozép Eurdpat érintette. A sza-
razsagrol tobb levélben is olvashatunk: ,It nagy a Szarazsag a burgo-
nyak es répak még nagyon kicsinyek... Megint keveseb tejet kaptunk a
parasztok a teheneiket eladjak mert nincs takarmanyuak” (1947.09.21.)
»It nagy szarazsag uralkodik nagyon hianyzik az ess6.” (1948.05.26.) ,,Itt
mar nagyon hidnyzik az ess6 a biiza az arpa a zabb mar rozsdas a szaraz-
sagtdl de remélem rovidessen lesz esso mert kiilonben egy nehéz év all
elottiink. Itt nagy a takarmany hidny a rétek itt nagyon sovanyak a tehe-
neknek szalmat vagnak 6ssze és azzal etetik ket és minden nap a kocsi
elé fogjak” (1948.05.27.)

Ruhazkodas

Feri rendszeresen tajékoztatta édesanyjat a ruha- és cipdvasarlasrol. Az
elején a ruhazkodas is gondot jelentett, erre figyelmeztették az édes-
anyat is: ,Vigyazon ha kitelepitik ne halgatjon masokra vigye a rithdjat
magaval mert itt csak rongybol késziilt rithat kap és azt se anyit amenyi
kéne” (1947.03.14.) Feri Soroksarrol vitt bocskai kabatjat hamar kinétte,
de annak bélését még ujrahasznositottak: ,,A nagymama szdvetet akar
venni hogy két nadragra meg egy kabatra fiisson a szovet. Az én botsch-
kai kabatomban van bélés és azt fogjik az uj Kabatba fogjik csinaltatni.
A malt héten egy barsony nadragot cseréltlink tiszta uj és olyan jol al
mint hogyha ram szabtak volna” (Datélatlan.)

»A nagymama és az édesapam tegnap Stuttgartba voltak, a nagymama
vett cip6t én egy fehér inget kaptam édesapam is kapot egy inget és két Nad-
ragot a munkaba” (1948.09.12.) ,,Egy pér tinnepl6 cipét is kaptam kara-
csonyra édesapamtol. (Magas szari barna cipé)” (1948.12.28.) ,,Malt héten
a nagymama Herrenbergbe volt és nekem egy szép nadragot hozot és nem
is volt draga csak 19 Marka 50 Ppenning be kertilt, kiilénben roszab nad-
rag 40 vagy 50 Markaba kertil. Ez a nadrag csak azért volt ilyen olcso mert
Amerikabol let kildve, ésiitt el lesz adva. .. Uj rahat is kaptam?” (1949.02.07.)
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Az édesanya ajandékai a fianak

A levelek egyik rendre visszatéré eleme az édesanya éltal kiildott ajan-
dékok megkdszonése. Az ajandékokat a fii a levelek tobbségében rész-
letesen fel is sorolta, ami mogott az allhat, hogy ily mddon tajékoztatta
Edesanyjat a killdemény célba érésérél. Tobb alkalommal ugyanis csak
a levél érkezett meg, az ajandék viszont utkozben eltiint mellSle, mint
példaul az alabbi esetekben: ,,A levelek Giresen érkeztek meg az aton ki
lettek nyitva és mindent kivettek” (1949.01.17.) ,,Szivejes koszonetemet
killdém a paprikaért, levelezblapért, Stolverkért és a szentképért. Ez a
levél az egyik oldalan egy kicsit fel volt szakitva és igy latszik hogy ott két
stollverk kieset” (1948.06.16.) ,,Kedves édesanyam a selyemharisnydkat
nem kaptik meg a leveleket amelyeket mi magatol kaptnk mind ki let-
tek nyitva és olyan rongyossak hogy allig lehet a felirast olvasni, persze
nem hivatalosan hanem maskép. Ma reggel megint kiabalt a postasné ki
siettem a gangra és felvettem a levelet, be mentem a szobaba és olvasni
keztem. Nagyon megoriiltem ennek a levélnek is. Ez a levél Miinchenbe
hivatalosan zarva let egy Gj boritekba tették a kolbaszt és a levelet és a
cimet raragasztottak. Edig még mindent megkaptiink ami a levelekben
volt csak a harisnyak tiintek el” (1948.03.30.)

Feri egy alkalommal részletesen leirta a varatlan csomag megérkezé-
sének torténetét és a csomag kinyitasat. Az utolsé el6tti mondat szerint az
isteni gondviselés kisérte utjan a csomagot, amit épp az egyik nagy egy-
hazi iinnepnapon kapott kézhez a fit: ,,A varatlan csomagja nagy megle-
petést keltet bennem! Mikor édesapam tegnap este a vasitrol jott, mondta
hogy kapok egy csomagot. Ennek a hirnek nagyon megoriiltem mert nem
tadtam meggondolni hogy kit6l kapok egy csomagot? Ha atgondoltam
hogy ki kiildte a csomagot mindig azt kellett mondanom: ,,Ezt nem kdld-
hette senki mas mint édesanyam” mert ki kiildene nekem valamit? A Wei-
dinger Jozsibacsi a Prader Gyuribacsi sogora 24-ere Nlirnbergbe ttazot és
ott a palyatidvaron varta a Beke Antsnénit. Mert 6k mar tadtak hogy egy
csomagot kapnak. Tegnap este hallotta a vonaton hogy a Weidinger visz-
szajott és a mi résziinkre is hozott egy csomagot. A Weidinger Jozsibacsiek
Kapingenbe laknak és Herrenbergtol 4 kilométere van ez a falt. Ma reggel
Herrenbergre ment édesapam a templomba és a mise Gtan Kapingenre
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akart menni, de a Weidinger Jozsibacsi felesége a templom utan kereste
édesapamat és atadta a csomagot neki. Mikor édesapam dél felé hazajott
és a kezében a csomagot tartotta mar nagyon kivancsi voltam hogy mi
van a csomagba. Eloszor a spargat bontottam fel Gtana a papirost vettem
le most két kisseb csomagokat lehetet latni melyek spargaval koroskortil
0ssze voltak kotve. Kezembe vettem az egyiket mikor fel volt bontva egy
nagy darab szalona két par kolbdsz és egy csomag paprika volt benne.
A masik csomagot Gigyantigy nyitottam ki. Egy zacskoban ctikorkak és két
csokoladék voltak és a masik Friuktofan zacskoban harom csomag 6rollt
Bors két csomag Fregoli ftiszerkeverék egy csomag Dr Otker vanilincii-
kor és egy Stanicli egészbors. Tovabba egy fehér szallag volt benne egy
par harisnya egy par sokni egy fekete és egy fehér spulni cérna meg egy
ing. Edesanydm az ing melyet kiidét olyan nagy hogy édesapam is belefér.
Megegyszer kérem ne kiildjon tobbé inget mert ingeim vannak. Ma van
Urnapja de itt az evangelikisok nem tinneplik. Igen ma van Urnapja, és
pont ma kaptiik meg a csomagot. Ez igazan nagy meglepetés és még hozza
nagy 6rom is!” (1948.05.27.)

Az édesanyanak az ajandékok beszerzése az akkori koriilmények
kozott anyagilag megterhel6 lehetett a korabbi életszinvonalhoz képest.
Azok csekély értékiik ellenére nagy 6romot jelentettek a fitnak, amit igy
fejezett ki: ,,Otthon ilyen csomagokat kicsinek nevezik it pedig nagynak
és nagy oromnek.” (1947.12.20.) Az édesanya rendszeresen kiildétt fia-
nak Stollwerck csokoladét, cukorkat (,,frattit”), két alkalommal kakad
is szerepelt a felsorolasban. Eleinte cukrot, vanilias cukrot is kiildott, de
fia azt valaszolta, hogy ,Kedves édesanyam szacherint tobet ne kiildjon
mert otthon biztos nagyon draga mi meg két kilo cickrot kapunk hon-
aponként a nagymama Melaszt {6z...” (1947.12.16.).

Az édesanya — miutan fia megirta, hogy bérmalkozott — egy nyak-
lancot is kiildott Ferinek (1947.09.21.), aminek a keresztjét a fiua elvesz-
tette (1948.08.29.). Ezt kovetden tjabb medalt kapott, amely Szliz Mariat
abrazolta: ,,...a nyaklancra valo Maridt megkaptam...” (1948.09.12.).
A csomagokban tobbszor szerepelt szentkép is (azt nem irtak, hogy kit
abrazolt), melyek szintén a katolikus hit kifejez6i.

Fényképek csak ritkan szerepeltek a levelekben, mert azok készitése
akkor még sokba kertilt. Ilyen kivételes alkalom volt az alabbi is: ,,A csoko-
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ladét a szentképet és a tébbi fényképet nagy 6rommel kaptam meg, melye-
kért szivélyes koszOnetemet kildém. A hazteton egy zaszlot lehet latni agy
latszik a Marcitsi tinnepre lett kittizve. Az egyik fa az utcdn mar kezd néni.
Magat és a Szolgat egy kicsit rosszil lehet latni, de amint latom a Szolga nyi-
tot szdjjal tamaszkodik a kezire. A Marist mindjart megismertem mar sokat
nét. Tisztelem a Mariskat és kdsz6nom a fenyképét” (1948.05.25.)

Az édesanya fia hazigazdaja lanyaéknak is probalt néha kedves-
kedni, bizonyara hogy igy nyerje meg 6ket fia befogadasara. Egy alka-
lommal szalagot kiildott: ,A haziaranknak két leanya van az egyik
hiiszon négy éves a masik hiiszonott. Ezek mar nem hordanak Szallagot.
Edesapdm egy helyen aratni volt azoknak van egy 10 éves leanyiik annak
adtuk a Szallagot mert azok mar sok jot tettek nekitink” (1947.12.20.)
Mas alkalommal Feri ezt irta édesanyjanak: ,Ne kiildjén semmit a
lanyoknak mert nem érdemlik meg” (1948.11.28.)

Az Edesanya pénzt is kiildott, de azt elutasitottdk: ,,Ne kiildjon mar
pénzt it nem lehet vele csindlni semmit” (1948.11.01.) Méskor viszont
6k kiildtek Soroksarra pénzt: ,,Ebben a levélben 20 marka van irja meg
hogy ha bevaltscha menyi forintot kap érte” (1948.05.26.)

Kapcsolatrendszer

Feri az els6 levélben megirta édesanyjanak, hogy a soroksari szomszédok,
baratok mely telepiilésekre sodrodtak. Ez is azt mutatja, hogy a kitelepi-
tést kovetden nem volt lehetdségiik az Osszetartasra, hanem szétszorodas
lett a sorsuk. Michael Schiffer és Michael Weidinger szdmitdsa szerint
Soroksarrol dsszesen 230 telepiilésre keriiltek az elizottek.*® Ezért is volt
fontos szerepiik a herrenbergi miséknek, ahol talalkozhattak egymassal a
kornyéken lakok. ,,Az Gjonnan érkezdk elosztasa soran nem vették figye-
lembe a szarmazasi telepiilésiiket, st egy-egy telepiilés lakoit igyekeztek
egymastol szeparalni. A megszallé hatdsagok ezzel az intézkedéssel alap-
vetden az érkezék koncentrélt Gjratelepedését, az otthoni tarsadalmi és
gazdasagi kozosségek fennmaradasat akartak megakadalyozni, az érke-

3 Schiffer - Weidinger, 1995. 131-133.
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z6knek civil haztartasokhoz torténd lehetd leggyorsabb (kényszer) kiren-
delését igyekeztek elérni. A mogottes cél nyilvanvaldan az eliizottek visz-
szafordithatatlan kényszerasszimilalasa volt”**

A levelekben rendszeresen hirt adtak a kitelepitett soroksariak éle-
térdl, példaul kivel talalkoztak, ki jott latogatoba akar illegalisan is Sorok-
sarrdl a kint él6 rokonahoz, ki keriilt korhazba, kinek sziiletett gyermeke
stb. Néhany példa: ,,Az ttols6 leveltink ota mar sok ujsag van, a Schei-
ring Janosbacsi mar a csaladjanal van, én mar nalluk volltam és beszél-
tem vele” (1947.11.17.) ,Sokan jonnek otthonrol a malt héten 9 jottek
a Szidl Nandor és azel6t a Neiimeuyer Matyas apja jot ki a Mariaterézia
utcaba laktak” (1948.11.28.) ,,Kedves édesanyam a Weidinger Ferencbacsi
a Scheiring Janosbdcsinal volt. Sokat mesélt otthonrol és Oroszorszagrol.
Ma reggel eltitazot. A Szibert Feribacsi Herrenbergbe volt mi is beszélttiink
vele” (1949.02.22.) ,,Himer Antal a Rudolf ucdban lakik az it volt Német
orszagba a nagy sziiloknél latogatoba Husvét elot ért Német orszagba it
volt tiz napik és akor visza ment és négy nap alat haza érkezet egy aszonyal
volt kint kérdézmeg a Himerdl De ne aruld el hogy Te tudot hogy 6 it volt
mert akor esetleg baj ba keriil” (Datélatlan, 1948 tavasza.)

Soroksari élet

A fold szeretete, annak meghatarozo értéke a levelekbdl is kirajzolodik.
A Schirling csalad tagjai hiaba éltek messze sziil6falujuktol, ott is mindig
az foglalkoztatta 6ket, hogy mi tortént a foldjeikkel, hazaikkal. A fold-
mives munka iranti vagyukat igy fogalmaztak meg: , A Nap melegen stit
a foldre és mi még mindig itt vagyiink Németorszagba.” (1948.04.18.)

A magyarorszagi eseményekrol egyrészt ujsagbol értestiltek a Schirling
csaldd kitelepitett tagjai (,,Edesapam Stittgartbol minden héten egy magyar
ujsagot hoz ebben sokk mindenfélét lehet olvasni” Datalatlan levél.). Mas-
részt ismerdseik otthonrdl kapott leveleibdl és azon ismerdseiken keresztiil
jutottak informdcidhoz, akik Magyarorszagrol kés6bb érkeztek kitelepitett
rokonaik utdn: ,Kedves édesanyam itt mindentit azt lehet hallani hogy

34 Prosser-Schell, 2016. 7.



82 Vass Erika

sokan jottek haza Oroszorszagbol. A Netimayer Matyas és a Feith Tamas
ék is utba vannak hazafelé és nemsokara otthon lesznek” (1948.11.01.)
»Kedves édesanyam azt hallotiik hogy soknak ki kellet menni6k a hazikbol
legyen szives és irja meg hogy kiket tettek ki, mert az egyik igy irja a masik
agy és igy nem lehet tadni hogy mi igaz” (1948.12.28.)

Az egykori foldek sorsarél minden levélben érdekldtek, néhany
példa: , Kinek adta a féldeket felesbe? Kapot aréndat a szigeti f6ldekbdlz...
Megmaradtak a sz6l6be a gytimoélestak?” (1947.05.06.) , A Joszagnak it
nincs olyan j6 sora mint nalink mert a teheneknek az ekét és kocsit kell
hiazniok és rendes ennit nem kapnak. Az othoni valasztasokrol mar mas-
nap hallottik az eredményt. Hova teszi majd a bort? Megkapta e mar a
szigeti foldekrol az arendat?” (1947.09.21.) ,Mi mar a levelekben sokat
kérdeztlink magatol hogy visza kaptja e a f6ldjeit meg a hazat. Melyik
foldet kapta viszsza, az egész szigeti f6ldekrdl kapot bérletet? ... Megirta
hogy viszszakapta a szollot de hogy ki dolgozta és menyi bort kapot azt
még nem irta meg” (1947.11.17.) ,,...én mar tobszor kérdesztem hogy a
szigeti fold rol kaptal e bérletet és rendbe van e és tobi foldel mi van és
hdz a szétcsényi ucdban mert azt halotam hogy at irtdk mds nevire azt
karom tudni és légy szives ird meg mind a két hazat. és te mit csinalz
midék nem unat kozol egyediil mert mink mar igen is unokozuk mert
tobszor azt modnjuk migyen jo lene ha egyiit volndk mert ez nem élet
mert ere nem gondoltunk ijen sokaig tart sokszor csokolak ferjed vigyaz
magatra’. (1948.05.25.) ,Most mar meg kérdezem megyik fold volt tavaj
ki adva bérbe és Sz616t mind ket volt és kinek volt kiadva a szigeti fold és
biroi fold kapta e bérletet és megyikrol nem kaptal 1égy szives és irdmeg és
Seyjem gyari fold mit csinaltak mert aztat el akarta veni dkor még othon
voltuk most ird meg. és te is vigyaz magatra mert tudni mibe psekuldlnak
nehogy elvigyenek oroszorszagba” (Datalatlan, 1948 tavasza lehet.)

A jové. Feri tovabbtanulasa

A fia alig malt 11 éves, amikor atvészelte Budapest ostromat, majd
édesanyjat elhurcoltak a Szovjetuniéba. Az édesanya hidnya a leve-
lekben is gyakran szoba keriilt: ,,Kedves édesanyam szemeim nem a
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sors miat boralnak Kénybe hanem a tavolsag miat mely koztink van”
(1947.09.21.)

Ferinek a levelekben emlitett baratja a hozza hasonlé sorsuak koziil
kertilt ki: a Fejér megyei Hercegfalvardl (1951 6ta Mezéfalva) telepitet-
ték ki, de 1948-ban csaladjaval Amerikaba utaztak tovabb: ,Vasarnap a
moziba szoktam jarni egy magyarorszagbol kitelepitet bardtommal. Sze-
gény édesapja nem rég jot a fogsagbol édesanya pedig mar rég meghalt
6 most a nagymamdjanal van.” (1948.01.06.) ,,Holnap megint a moziba
megyek a Jancsival, 6 Herzegfalvéra valo. Edesapja nemrég jot a fogsag-
bdl és most Budapesten tartozkodik. A moziba csak 14 éven feltlieknek
szabad menniék mert nagyon kicsi. 14 éves lesz szeptemberre a baratom
de mégis beengedik. Utolso vasarnap egy német filmet jatszottak ,Hab
mich lieb” volt a cime. Marikd Koch® jatszotta a fészerepet” (Datalat-
lan.) ,,Még nem is irtam hogy a Jancsi a baratom 18. Oktoberbe elmen-
tek Amerikaba 9 napig a hajon volt 1 napig beteg volt és most mar ott
vannak. A nagymamajaval ment el az édesanya 6cséhoz.” (1948.11.28.)

Az 4j kornyezetben Feri tanulmanyai nehézségbe titkoztek, hiszen
nem tudott jol németiil, és emiatt hatranyos helyzetbdl indult: ,,A tani-
tok sem foglalkoznak kiilénossen veliink, mert azt mondjak hogy nem
tadank németiil” (1947.03.25.) , Kedves feleségem Feri még egy evig
iskoldba fog jarni és ha siikeriil akor még tovab tanitom és ha az isten
meg segit talan adigra othon lesziink mert it nem szivelnek nem akarjak
hogy a magyarok tanuljanak aztmojak ugysetujak megtanulni mert a
nemtek azt akarjak dolgozzunk és netanuljunk’” (1947.09.21.)

Az 1946/47. tanévben, amikor elkezd6dott a levelezés, Feri a mos-
tani rendszer szerint hatodik osztalyos tanul6 volt. Feri otthon polgari
iskolaba jart, ami arra utal, hogy sziilei fontosnak tartottak az érvénye-
stiléséhez a tanittatasat. Németorszagban is ennek megfeleléen szeret-
ték volna iskolaztatni, de ez a nyelvi nehézségek miatt meghidsult: LEn
itt Giiltsteinba megyek iskolaba, a nyolcadik osztalyba. Most foldrajzba
Belgiimba wagytink persze azt otthon mar az 1 Polgariba taniltam.
Szamtanba mar schokkal tébbet tanaltam mint otthon. Eleinte Herren-

¥ Val6jdban a magyarorszdgi német szarmazdsa Marika Rokk, akinek Hab’ mich lieb
cimd filmjét 1942-ben mutatték be.
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bergbe mentem de én nem tidtam nemet(l irni és a masodik osztalyba
(2 Polgari) mar 1 éve angolal tanaltak és én még nem tidtam semmit.”
(1948.11.28.) Az édesapa igy irt errdl: ,,...nagyon szomoru hejzetiink
mert ha aragondolok hogy mi voltam othon és mi letem iten ha ara visza
gondolok hogy mijen sokat dolgoztam és mind hiaba volt. és nagy gon-
dom Ferivel mitcsinnéljak az iskolaba nehéz neki és ha tanulna akor se
tud csak valaminen szakmat tanulhat” (1947.08.07.)

,Edesapdm kardcsonykor Herrenbergbe volt a Mankashivatalba
miatam de ott azt mondtak hogy én 1.13.-an jojek be a hivatalba. Csi-
tértokon be mentem. Eloszor azt kerdezte hogy mi akarok lenni én azt
mondtam villanyszereld akor azt kerdezte hogy nem e szeretnék mas
mesterseget tanulni mert nincs allds. Mit gondol maga jo mesterséget
vallasztottam.”* (1949.01.17.) ,En mar sokszor ben voltam Herren-
bergbe de nincs sehol hely egy Inasnak. Most még az iskolaba megyek.
Az iskoldba csak adig megyek mig allast kapok. En olyan villanyszerels
akarok lenni amelyik rédiokat csinal mint az Ilovanyi. En azert nem
irtam err6l mert nem biztos hogy villanyszerel6 leszek nem lehet allast
kapni” (1949.02.22.)

Osszegzés

Tanulmanyomban egy soroksari esettanulmanyon keresztiil vilagitot-
tam ra a magyarorszagi németek ellizetését kovetd évek torténéseire.
Az 1945-ben Szovjetunidba kényszermunkara elhurcolt asszony haza-
térve mar nem talalkozhatott gyermekével, férjével és anyosaékkal, Sket
ugyanis 1946. majus 11-én Németorszagba telepitették ki. A fig, az apa
és egy baratnd dltal 1946-1949 kozott irt levelek ugyan csak a kommu-
nikdci6 egyik oldalanak termékei, de igy is kivalo forrasai az eltizetésnek
és a németorszagi beilleszkedés elsé éveinek, a személyes érzelmeknek
és a konkrét tényeknek. Mindez bizonyitja a mikrotorténelmi kutatasok
fontossagat, melyek révén emberi perspektivabol lathatjuk a torténelmi
folyamatokat. A soroksari otthonhoz éveken at ragaszkodo, oda visz-

3 Feri végill vizvezeték szereld lett.
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szavagyo6 jomaodu csalad olyan alapvet6 problémakkal taldlta szemben
magat, mint a mindennapi élelem el6teremtése vagy a lakhatas. A leve-
lekbdl érezhet6 a németorszagi kozeg ellenséges viszonyulasa. A rémai
katolikus vallas mint menedék, a mise mint a kitelepitettek dsszetarto-
zasanak helyszine jelenik meg az evangélikus kornyezetben. A levelek
irasakor 13-16 éves Feri torténete azt is megmutatja, hogy egy kamasz
fiinak milyen nehézséget jelentett egy 4j nyelvi kornyezetben a helyt-
allas az édesanya tavollétében.



